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Decreto

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

23.4. Amt fur Gesundheitsordnung - Ufficio Ordinamento sanitario

Betreff:

Gewahrung von Beitrdgen an akkreditierte
CME-Provider fur Initiativen der stédndigen
Weiterbildung im Gesundheitsbereich -
Laufende Zuwendungen an nicht ONLUS
Sozialeinrichtungen

Oggetto:

Concessione di contributi a Provider ECM
per iniziative di formazione continua in
ambito sanitario - Trasferimenti correnti a
istituzioni sociali non ONLUS

a4



Die Direktorin der Abteilung Gesundheit

Das Landesgesetz vom 15. November 2002,
Nr. 14 in geltender Fassung, und
insbesondere in den Artikel 4, Absatz 1,
Buchstabe a), regelt die Beihilfen an
Korperschaften und o6ffentliche und private
Einrichtungen, die im Sinne des Artikels 49
des Landesgesetzes vom 5. Marz 2001, Nr. 7
in geltender Fassung, zur Durchfihrung von
Initiativen der Grundausbildung, der
Fachausbildung und der standigen
Weiterbildung dienen.

Der Beschluss der Landesregierung vom 15.
Marz 2016, Nr. 294 genehmigt die Kriterien fur
die Gewahrung von Beitrdgen an akkreditierte
CME-Provider fir Initiativen der standigen
Weiterbildung im Gesundheitsbereich.

Der Beschluss der Landesregierung vom 14.
Dezember 2021, Nr. 1101 genehmigt den
Dreijahresplan fir die standige Weiterbildung
im Suidtiroler Gesundheitswesen 2022-2024
und die darin enthaltenen Weiterbildungsziele
des Landes.

Der Beschluss der Landesregierung vom 14.
Marz 2011, Nr. 425 genehmigt die
Akkreditierungskriterien fur CME-Provider, laut
der Vereinbarung Staat — Regionen und
Autonome Provinzen vom 05.11.2009.

Die Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der
Kommission vom 17. Juni 2014 regelt die
Erklarung der Vereinbarkeit bestimmter
Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in
Anwendung der Artikel 107 und 108 EG-
Vertrag (allgemeine  Gruppenfreistellungs-
verordnung).

In der Anlage SAP (gewahrte Beihilfen), die
wesentlicher Bestandteil dieses Dekretes ist,
werden die Korperschaften und privaten
Einrichtungen mit dem jeweils gewahrten
Beitrag und den zugewiesenen CUP- und
COR-Kodexen  aufgelistet, letzterer wo
vorgesehen.

Im Absatz 1, Artikel 52 des Gesetzes vom 24.
Dezember 2012, Nr. 234 werden die
Vorgangsweise bei der Ubermitlung und
Kontrolle von  Informationen Uber die
Gewahrung von Offentlichen Beitrdgen an
Unternehmen geregelt. Die Informationen uber
die gegenstandliche BeihilfemalRnahme
wurden, wo vorgesehen, im Nationalen
Register der Beihilfen eingetragen und die
Abfrage des Registers wurde durchgefiihrt
(siehe Anlage SAP).

Das Landesgesetz Nr. 6 vom 21.07.2022, das

La Direttrice della Ripartizione Salute

La Legge provinciale 15 novembre 2002, n. 14
e successive modifiche, ed in particolare
larticolo 4, comma 1, lettera a) prevede aiuti
finanziari ad enti ed istituzioni pubbliche e
private accreditate ai sensi dellart. 49 della
Legge provinciale 5 marzo 2001, n. 7 e
successive modifiche, per 'esecuzione di corsi
di formazione di base, specialistica e continua.

La delibera della Giunta Provinciale 15 marzo
2016 n. 294 approva i criteri per la
concessione di contributi a Provider ECM per
iniziative di formazione continua in ambito
sanitario.

La delibera della Giunta Provinciale del 14
dicembre 2021, n. 1101, approva il piano
triennale per la formazione continua in sanita
in Alto Adige 2022-2024 ed i relativi obiettivi
formativi provinciali.

La delibera della Giunta Provinciale del 14
marzo 2011, n. 425, approva i criteri per
l'accreditamento per i provider ECM, ai sensi
dellaccordo Stato Regioni e Province
autonome del 05.11.2009.

I Regolamento (UE) n. 651/2014 della
Commissione del 17 giugno 2014, dichiara
alcune categorie di aiuti compatibili con il
mercato interno in applicazione degli articoli
107 e 108 del trattato (regolamento generale
di esenzione per categoria).

Nellallegato SAP (aiuti concessi), che
costituisce parte integrante del presente
decreto, sono indicati gli enti e le istituzioni
private unitamente allimporto del contributo
assegnato e ai rispettivi codici CUP e COR,
quest'ultimo ove previsto.

Il comma 1 dellarticolo 52 della legge del 24
dicembre 2012 n. 234 regola le modalita di
trasmissione delle informazioni relative agli
aiuti pubblici concessi alle imprese. Le
informazioni relative alla misura in oggetto
sono state inserite, ove previsto, nel Registro
nazionale per gli aiuti di stato, prowedendo
allinterrogazione dello stesso (vedasi allegato
SAP).

La legge provinciale n. 6 del 21.07.2022,



in Artikel 35, Absatz 4, den
Abteilungsdirektoren die Befugnis verleiht,
wirtschaftliche Vorteile zu gewahren.

Das gesetzesvertretende Dekret vom 23. Juni
2011, Nr. 118 verfliigt die Harmonisierung der

Buchhaltungssysteme und der
Bilanzgliederungen  der  Regionen,  der
oOrtlichen Kdrperschaften und der
entsprechenden Hilfskdrperschaften und
regelt insbesondere im Artikel 56 die

Zweckbindung der Ausgaben.

verfiigt

1. den Antragstellern die im Artikel 4, Absatz
1, Buchstabe a) des Landesgesetzes vom
15. November 2002, Nr. 14 vorgesehene
Beihilfe zu gewahren, und zwar in dem
Ausmal’, wie sie der Anhang SAP, der
wesentlicher Bestandteil dieses Dekrets
bildet, ausweist;

2. den Betrag wvon Euro 86.104,46
(sechsundachtzigtausendeinhundertvier/4
6) auf dem Kapitel U04041.0555 des
Verwaltungs-haushalts 2023
zweckzubinden;

3. den oben genannten Betrag zugunsten
der Begunstigten gemal® Anhang SAP
nach Vorlage aller far die
Rechnungslegung erforderlichen
samtlichen Verwaltungs- und
Buchhaltungsunterlagen laut Artikel 10
des Beschlusses der Landesregierung
vom 15. Méarz 2016, Nr. 294 zu zahlen.

Die Abteilungsdirektorin

Laura Schrott

allart. 35 comma 4, attribuisce ai Direttori di
Ripartizione la competenza alla concessione
dei vantaggi economici.

Il decreto legislativo del 23 giugno 2011, n.
118, dispone in materia di armonizzazione dei
sistemi contabili e degli schemi di bilancio
delle Regioni, degli enti locali e dei loro
organismi e in particolare Tlarticolo 56
disciplina gli impegni di spesa.

decreta

1. di concedere ai richiedenti gli aiuti previsti
dallarticolo 4, comma 1, lettera a) della
Legge provinciale del 15 novembre 2002
n. 14, nella misura indicata nellallegato
SAP che costituisce parte integrante del
presente decreto;

2. di impegnare limporto di euro 86.104,46
(ottantaseimilacentoquattro/46) sul
capitolo  U04041.0555 del bilancio
finanziario gestionale 2023;

3. di liquidare l'importo suddetto a favore dei
beneficiari come da allegato SAP
successivamente alla presentazione della
documentazione amministrativa e
contabile necessaria per la
rendicontazione, come previsto dallart. 10
della delibera della Giunta Provinciale 15
marzo 2016, n. 294.

La Direttrice di Ripartizione
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Fondamento Giuridico
Juristische Grundlage

Criteri del Provvedimento
Kriterien der MaBnahme

Ufficio responsabile
Verantwortliches Amt

LP n. 14/2002
LG Nr. 14/2002

DGP n. 294/2016
BLR Nr. 294/2016

23.4 Ufficio ordinamento sanitario
23.4 Amt fiir Gesundheitsordnung

Pos | Capitolo Nr. fornitore Cod. fisc. Part.IVA Nr. Domanda e data |Cod./ | Prev. richiesta Contributo | Antic. gia liqui. Nr. dec. e/o | Anticipo
Kapitel Nr. Lieferant Steuer. Nr. MwStr.Nr Nr. Ansuch. u. Datum| Kod. |Vorschlag CONCEeSSO |Bereits liqui. data Vorschuss
Siope | Anfrage Bewillig. Vorschuss Nr. Dek. u/o
Beitrag Datum
CdR [ Eser|Cognome nome/Denominazione |Indirizzo/Sede Stato | Spesa ammes. | % CUP
FSt Jahr | Vorname Name/Bezeichnung Anschrift/Sitz pub./ [Zugel.Ausg.
Pub.
Progetto/Attivita - Projekt/Aktivitat
Nota - Note
001 [ U04041.0555) 82831 94051570219 02325350219 16.12.2022 16.344,90 9.874,96 0,00 0,00
23 2023 | SUGAM - SUDT.GESELLSCHAFT |DR. STREITER, 24 - BOZEN 16.344,901 60,42 [B52B23000250003
FUR ALLGEMEINMEDIZIN
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
002 [ U04041.0555) 82449 80011660216 80011660216 18.01.2023 19.187,00 13.430,90 0,00 0,00
23 2023 FAMILIENBERATUNGSSTELLE SPARKASSESTRASSE 13 - BOZEN 19.187,00] 70,00 [B52B23000260003
EHE- UND
ERZIEHUNGSBERATUNG
SUDTIROL
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
003 | U04041.0555| 441405 03061890210 03061890210 30.01.2023 65.055,18 19.704,00 0,00 0,00
23 2023 [ IARTS SOZIALGENOSSENSCHAFT| CRISPISTRASSE 15A - BOZEN 49.880,00] 39,50 [B52B23000270003
SYSTEMISCHES
INST.FORSCH.U.THER.
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
COR 12520627
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230 |00392090213 |00392090213 |23.01 .2023

004 | U04041.0555 5.519,27 3.065,27 0,00 0,00
23 2023|SBZ - SUDTIROLER MUSTERGASSE 10 - BOZEN 5.465,27| 56,09 | B52B23000280003
BILDUNGSZENTRUM
GENOSSENSCHAFT
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
COR 12520639
005 | U04041.0555| 297737 02651810216 | 02651810216 31.01.2023 38.740,90 19.112,45 0,00 0,00
23 |2023 STIFTUNG ST. ELISABETH |GLANINGERWEG 1-BOZEN 38.482,90( 49,66 [B72B23000290003
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
COR 12520645
006 | U04041.0555| 83453 80011570217 80011570217 24.01.2023 3.705,00 2.585,00 0,00 0,00
23 2023 | COLLEGIO DELLE OSTETRICHE |VIA MASO DELLA PIEVE 4/A/7 - BOLZANO 3.705,00( 69,77 | B52B23000310003
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
007 | U04041.0555) 229481 80003220219 80003220219 18.01.2023 40.441,94 16.121,88 0,00 0,00
23 2023 | BERUFSVERBAND DER VIA MASO DELLA PIEVE 4/A - BOZEN 40.341,88] 39,96 |B52B23000290003
DIPLOMKRANKEN- PFLEGER
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
008 | U04041.0555| 78847 94042370216 94042370216 11.01.2023 3.260,00 2.210,00 0,00 0,00
23 2023 | ORDINE DEGLI PSICOLOGI DELLA| PIAZZA MAZZINI 12/21 - BOLZANO 3.260,00( 67,79 | B52B23000300003
PROVINCIA DI BOLZANO
CONTRIBUTI A PROVIDER ECM NON ONLUS/ BEITRAGE CME PROVIDER NICHT ONLUS
Totale attuale - Gesamtbetrag: 86.104,46
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. B

Amt fir Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 86.104,46 - Kap./Cap. U04041.0555 / 2023

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilita contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile
Die Amtsdirektorin RABENSTEINER VERONIKA 05/05/2023
La Direttrice d'Ufficio
Die Abteilungsdirektorin SCHROTT LAURA 11/05/2023
La Direttrice di Ripartizione
Fir den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Abteilungsdirektor LAZZARA GIULIO 16/05/2023

Il Direttore di Ripartizione
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